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Przedmowa

Niniejsza poprawka zostata opracowana przez KT nr 256 ds. Terminologii, Innych Zasobéw Jezykowych i Za-
rzgdzania Trescig i zatwierdzona przez Prezesa PKN dnia 14 marca 2014 r.

W sprawach merytorycznych dotyczgcych tresci normy mozna zwracac sie do wtasciwego Komitetu Technicz-
nego lub wtasciwej Rady Sektorowej PKN, kontakt: www.pkn.pl

Tres¢ poprawki

Przedmowa krajowa

zamiast:
Niektore przyktady podane w ISO 704:2009 w niniejszej normie zastgpiono przyktadami oddajgcymi specyfike
jezyka polskiego, z zachowaniem metodycznej funkcji przyktadu.

powinno by¢:
Niektore przyktady podane w ISO 704:2009 zastgpiono przyktadami oddajgcymi specyfike jezyka polskiego,
z zachowaniem metodycznej funkcji przyktadu.

0.2 Konwencje i notacja

zamiast:

— obiekty:

sg postrzegane lub wyobrazane;

sg wyodrebniane przez abstrahowanie lub konceptualizowane w postaci pojec¢;

powinno by¢:

— Obiekty:

sg postrzegane lub wyobrazane;

sg wyodrebniane przez abstrahowanie, czyli konceptualizowane w postaci pojec;

4 Obiekty

zamiast:

Niektore obiekty, takie jak maszyna, diament czy rzeka, uwaza sie za materialne i konkretne; inne obiekty,
takie jak kazdy przejaw planowania finansowego, ciezkos¢, ptynnos¢, wskaznik przeliczeniowy, uwaza sie za
niematerialne lub abstrakcyjne; jeszcze inne, takie jak jednorozec, kamien filozoficzny lub bohater literacki,
uwaza sie za catkowicie wyobrazone. W trakcie opracowywania terminologii wszelkie dyskusje filozoficzne na
temat rzeczywistego istnienia danego obiektu nie sg produktywne i zaleca sie ich unika¢. Zaleca sie skupi¢
uwage na tym, jak cztowiek traktuje obiekty w procesie komunikacji.

powinno by¢:

Niektore obiekty, takie jak maszyna, diament czy rzeka nalezy uwazac za materialne i konkretne; inne obiekty,
takie jak kazdy przejaw planowania finansowego, ciezko$¢, ptynnosé, wskaznik przeliczeniowy, nalezy uwazac
za niematerialne lub abstrakcyjne; jeszcze inne, takie jak jednorozec, kamien filozoficzny lub bohater literacki,
nalezy uwazac za catkowicie wyobrazone. W trakcie opracowywania terminologii wszelkie dyskusje filozoficzne
na temat rzeczywistego istnienia danego obiektu nie sg produktywne i nalezy ich unika¢. Nalezy skupi¢ uwage
na tym, jak cztowiek traktuje obiekty w procesie komunikacji.
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5.4.1 Istota cech

zamiast:
Nastepnie obiekty sg wyodrebniane przez abstrahowanie jako pojecia, a ich wiasciwosci sg wyodrebniane
przez abstrahowanie jako cechy tworzgce te pojecia.

powinno byc:
Nastepnie obiekty sg konceptualizowane jako pojecia, a ich wiasciwosci sg konceptualizowane jako cechy
tworzgce te pojecia.

PRZYKLAD
zamiast:
Swiat rzeczywisty Konceptualizacja
jest wyodrebniany przez
. abstrahowanie jako L
obiekt pojecie
A
ma stanowi
v
wiasciwosé jest wyodrebniana przez cecha
abstrahowanie jako
powinno by¢:
Swiat rzeczywisty Konceptualizacja
obiekt jest konceptualizowany jako pojecie
A
ma stanowi
\ 4
wiasciwosc¢ . . . cecha
jest konceptualizowana jako
zamiast:

— Kazda wtasciwos¢ podobnego rodzaju jest wyodrebniana przez abstrahowanie jako jedna cecha.

powinno byc:
— Kazda wtasciwos¢ podobnego rodzaju jest konceptualizowana jako jedna cecha.
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zamiast:
— Kazdy obiekt jest wyodrebniany przez abstrahowanie jako pojecie lub kilka pojec.

powinno by¢:
— Kazdy obiekt jest konceptualizowany jako pojecie lub kilka pojec.

5.4.2 Analiza terminologiczna

zamiast:
— ustalenie, ktore wtasciwosci wyodrebnia sie przez abstrahowanie jako cechy;

powinno byc¢:
— ustalenie, ktére wtasciwosci konceptualizuje sie jako cechy;

zamiast:

Analiza terminologiczna powinna zaczac¢ sie od poje¢ odnoszacych sie do obiektéw konkretnych, gdyz ich
cechy tatwiej jest wyodrebniaé przez abstrahowanie ze wzgledu na to, ze wtasciwosci takich obiektow mogag
by¢ bezposrednio zbadane czy zaobserwowane.

Méwigc ogdlnie, zaleca sig, aby analiza terminologiczna najpierw skoncentrowata sie na badanych obiektach
oraz na dziedzinie, ktorej okreslenie pozwala na umiejscowienie tych obiektow w kontekscie.

powinno by¢:

Analiza terminologiczna powinna zaczac¢ sie od poje¢ odnoszacych sie do obiektéw konkretnych, gdyz ich
cechy tatwiej jest konceptualizowa¢ ze wzgledu na to, ze wtasciwosci takich obiektow mogg by¢ bezposrednio
zbadane czy zaobserwowane.

Mowigc ogdlnie, zaleca sie, aby analiza terminologiczna najpierw koncentrowata sie na badanych obiektach
oraz na dziedzinie, ktorej okreslenie pozwala na umiejscowienie tych obiektow w kontekscie.

zamiast:

Po analizie pewnej liczby tekstow dyskursu specjalistycznego terminolog moze przyswoi¢ sobie wiedze na
temat wtasciwosci réznorodnych desygnatow w tych tekstach i dzieki temu ustali¢, ktére z tych wtasciwosci
mogg by¢ wyodrebniane przez abstrahowanie jako cechy w odrdznieniu od tych wiasciwosci, ktére sg typowe
tylko dla pojedynczych obiektoéw i tym samym nie mogg by¢ uznane za cechy.

powinno byc¢:

Po analizie pewnej liczby tekstéw dyskursu specjalistycznego terminolog moze przyswoi¢ sobie wiedze na temat
wiasciwosci réznorodnych desygnatow w tych tekstach i dzieki temu ustali¢, ktére z tych wiasciwosci mogg
by¢ konceptualizowane jako cechy w odréznieniu od tych wiasciwosci, ktére sg typowe tylko dla pojedynczych
obiektow i tym samym nie mogg by¢ uznane za cechy.

zamiast:

Jezeli obiekty w Przyktadzie 1 sg umiejscowione w kontekscie sprzetu komputerowego, to te obiekty sg roz-
poznawane jako nalezgce do zbioru obiektéw, ktéry zostat wyodrebniony przez abstrahowanie jako ‘mysz
mechaniczna’.

powinno byé¢:
Jezeli obiekty w Przyktadzie 1 sg umiejscowione w kontekscie sprzetu komputerowego, to te obiekty sg rozpo-
znawane jako nalezgce do zbioru obiektow, ktory zostat skonceptualizowany jako ‘mysz mechaniczna’.

zamiast:
W stosownych przypadkach jest zalecane aby byty one rowniez uwzgledniane w procesie wybierania i two-
rzenia oznaczen.

powinno by¢:
W stosownych przypadkach zaleca sie, aby byly one réwniez uwzgledniane w procesie wybierania i tworzenia
oznaczen.
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5.4.5 Cechy konieczne, wystarczajace i istotne

zamiast:

Cechy konieczne dotyczg wszystkich obiektow, kidre mieszczg sie w zakresie pojecia, tzn. odpowiadajg wias-
ciwosciom, ktére kazdy z obiektow danego zakresu powinien miec.

powinno byc¢:

Cechy konieczne dotyczg wszystkich obiektow, ktore mieszczg sie w zakresie pojecia, tzn. odpowiadajg wtas-
ciwosciom, ktére ma kazdy z obiektéw danego zakresu.

5.5.2.1 Rodzaje relacji hierarchicznych

zamiast:
ze pod pojeciem nadrzednym powinno sie znajdowac co najmniej jedno pojecie podrzedne

powinno byc¢:
ze pod pojeciem nadrzednym znajduje sie co najmniej jedno pojecie podrzedne

5.5.2.2.1 Relacje rodzajowe i pojecia ogolne
PRZYKLAD 3

zamiast:
powinna dotyczy¢ réwniez pojecia ‘mysz mechaniczna’, czyli by¢ dziedziczona przez to pojecie

powinno by¢:
dotyczy réwniez pojecia ‘mysz mechaniczna’ i jest dziedziczona przez to pojecie

5.6.2 Rodzaje systemoéw pojec¢
PRZYKLAD 3

Na rysunku powinna by¢ kreska pionowa ponizej wyrazu ,Kanada”:

Mieszany system poje¢ obejmujgcy zaréwno relacje rodzajowe, jak i partytywne pomiedzy pojeciami
0g6inymi i indywidualnymi.

jednostka geopolityczna

/’\

panstwo
. Stany Zjednoczone Ameryki Kanada Meksyk

Kolumbia Brytyjska Alberta Saskatchewan Manitoba Ontario Quebec Nowy Brunszwik

6.3.2 Systemowy charakter definicji tre§ciowych

zamiast:
definicja powinna by¢ potgczona z terminem hastowym

powinno byc¢:
definicje tgczy sie z terminem hastowym
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6.3.5 Tworzenie definicji tresciowych

zamiast:

Zwraca sie uwage na to, ze w wielu przypadkach pojecie nadrzedne nie jest charakterystyczne dla danej dzie-
dziny wiedzy specjalistycznej, w zwigzku z czym zalecane jest dotozenie staran, aby przed zdefiniowaniem
pojecia na podstawie relacji skojarzeniowej doktadnie przeanalizowac petng tresc i peten zakres pojecia.

powinno byc¢:

Nalezy zwroci¢ uwage na to, ze w wielu przypadkach pojecie nadrzedne nie jest charakterystyczne dla danej
dziedziny wiedzy specjalistycznej, w zwigzku z czym nalezy dotozy¢ staran, aby przed zdefiniowaniem pojecia
na podstawie relacji skojarzeniowej doktadnie przeanalizowac¢ petng tresc i peten zakres pojecia.

6.4.1 Charakter informacji dodatkowych

zamiast:
Zwraca sie uwage na to, ze w normach terminologicznych informacje dodatkowe w postaci uwag majg charakter
normatywny tylko wtedy, gdy pojawiajg sie w rozdziale , Terminy i definicje”.

powinno byé¢:
Nalezy zauwazy¢, ze w normach terminologicznych informacje dodatkowe w postaci uwag majg charakter
normatywny tylko wtedy, gdy pojawiajg sie w rozdziale , Terminy i definicje”.

6.4.6 Konteksty definiujace

zamiast:
Zaleca sie dotozenie staran, aby unikng¢ btedéw w cytatach.

powinno by¢:
Nalezy dotozy¢ staran, aby unikng¢ btedow w cytatach.

6.5.3 Definicje niedoktadne

zamiast:
Jest zalecane, aby definicja nie byla za waska ani za szeroka — w przeciwnym wypadku jest uznawana za
niedokfadng.

powinno byc¢:
Zaleca sie, aby definicja nie byta za waska ani za szeroka — w przeciwnym wypadku jest uznawana za niedo-
ktadna.

zamiast:
Zalecane jest zwrdcenie uwagi, aby adaptujgc istniejgcg definicje do konkretnej dziedziny lub kontekstu, nie
doprowadzi¢ do zmiany zakresu pojecia.

powinno by¢:
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby adaptujac istniejgcg definicje do konkretnej dziedziny lub kontekstu, nie doprowa-
dzi¢ do zmiany zakresu pojecia.

7.2.1 Relacje termin — pojecie

zamiast:
Termin preferowany powinien by¢ akceptowany i uzywany przez specjalistow z danej dziedziny.

powinno byc:
Niezbedne jest, by termin preferowany byt akceptowany i uzywany przez specjalistéw z danej dziedziny.
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7.2.5 Harmonizacja

zamiast:
Zaleca sie podjg¢ dziatania harmonizacyjne za kazdym razem, gdy wystgpig niewielkie réznice, by w ten sposéb
ograniczy¢ wystepowanie dubletéw i obnizy¢ wysokie koszty dziatalnosci terminologicznej.

powinno byc¢:
Zaleca sie podjecie dziatan harmonizacyjnych za kazdym razem, gdy wystgpig niewielkie réznice, by w ten
sposéb ograniczy¢ wystepowanie dubletow i obnizyé wysokie koszty dziatalnosci terminologiczney.

A.2.2 Definicje ostensywne

PRZYKLAD 1

zamiast:

Co oznacza film wideo przedstawiajgcy ,skrecajacy jasnoczerwony samochéd”? Czy ma za zadanie wskazywac
caly obiekt, jedng z jego czesci (np. nadwozie), jego kolor, czy tez czynnos$¢, ktérg wykonuje?

powinno byé¢:
Co oznacza film wideo przedstawiajacy ,jasnoczerwony samochdd, ktéry skreca”? Czy ma za zadanie wska-
zywac caly obiekt, jedng z jego czesci (np. nadwozie), jego kolor, czy tez czynno$¢, ktérg wykonuje?
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PRZYKLAD 4
zamiast:

But wspinaczkowy i jego czesci: <przemyst obuwniczy>

rant

szlufka

materiat
zewnetrzny

pieta

podpodeszwa  podeszwa tylny spod
podeszwy

[Zrodto: www.saltic.pl]

powinno by¢:

szlufka

materiat
zewnetrzny

rant

tylny spod podeszwy

podpodeszwa podeszwa
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C.2.2 Organy, instytucje i organizacje

zamiast:
Gdy podmiot staje sie pojeciem partytywnym wiekszego podmiotu, zaleca sie uwazanie go za jednostke orga-
nizacyjng lub administracyjna.

powinno byc¢:
Gdy podmiot staje sie pojeciem partytywnym wiekszego podmiotu, zaleca sie traktowanie go jako jednostki
organizacyjnej lub administracyjnej.






